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НЕДІЛЯ ВСІХ СВЯТИХ 
26 ТРАВНЯ, 2024 

 

ПАПА ЗАПРОСИВ СХІДНІ КАТОЛИЦЬКІ 
ЦЕРКВИ ДО УЧАСТІ В ЮВІЛЕЙНОМУ РОЦІ 

   У спеціальній Буллі з нагоди проголошення Звичайного ювілею 2025 року Святіший 
Отець Франциск закликав Східні католицькі Церкви «відчути себе особливо бажаними 

в Римі». Булла «Надія ж не засоромить» була опублікована у Ватикані 9 травня 

з головним посланням Ювілейного 

року: «Нагода для всіх відродити 

надію». 

   Собор Святого Петра у Ватикані 

З особливим закликом до участі 

в Ювілейному році папа звернувся 

до Східних католицьких Церков. 

«Особливо я хотів би запросити 
до цієї прощі вірних Східних Церков, 

особливо тих, які вже перебувають 

у повному сопричасті з Наступником 

Петра», — мовиться у буллі. «Вони, 

які так багато страждали, часто 

аж до смерті, за свою вірність 

Христові та Церкві, повинні відчувати 

себе особливо бажаними в Римі, який є Матір’ю і для них і де зберігається так багато 

спогадів про їхню присутність. Католицька Церква, збагачена їхніми давніми Літургіями, 

богослов’ям і духовністю Отців, ченців та богословів, хоче символічно виявити їм і їхнім 

православним братам та сестрам свою гостинність у той час, коли вони вже йдуть 
своєю власною Хресною дорогою, адже часто змушені залишати свою батьківщину, свої 

святі землі, звідки насильство та нестабільність виганяють їх до безпечніших країн. Для 

них надія на любов Церкви, яка не покине їх, але піде за ними, куди б вони 

не потрапили, робить знамення Ювілею ще потужнішим».             

                  (продовження на ст. 3) 

mailto:ymendyuk@gmail.com
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SUNDAY OF ALL SAINTS 

MAY 26, 2024 
 

 

ПОРЯДОК БОГОСЛЖЕНЬ (27го травня до 2го червня, 2024) 

ОRDER OF SERVICES (May 27th to June 2nd, 2024) 

Понеділок – Mon. 27 MEMORIAL DAY – ДЕНЬ ПАM’ЯТІ                                  
 9:00 A.M. +Mykola, Anna, Kasia, Hryhoriy, Natalia, Lewko, 
  Vera, Slawko, Dana, Adrian – Luba Lukomskyj 

Вівторок – Tues. 28 8:00 A.M. Special Intention 
Середа – Wed. 29 8:00 A.M. Peace in Ukraine 

 7:00 P.M. Moleben to Mother of God / Молебень 

Четвер – Thurs. 30  8:00 A.M. +Mykola Abramiuk (P) – P. Maksymchuk 
   +Rev. Michael Stelmach (P) 

П’ятниця – Fri. 31 ДЕНЬ МОЛИТВИ – DAY OF PRAYER (8AM – midnight) 

 8:00 P.M. +Patriarch Lubomyr (7th anniv.) – L.Lukomskyj 
 7:00 P.M. Moleben to Mother of God / Молебень 

Cубота – Sat. 1 9:00 А.M. +Lewko Lukomskyj (P) – Luba Lukomskyj 

  Peace in Ukraine 

  Special Intention 
Неділя – Sun. 2 8:00 A.M.    parishioners   

                                    9:45 A.M.  Sanctification of clergy                                 
 11:30 A.M.   Mothers in Prayer 
 
 

 ВАШ ДАР БОГОВІ ТА ПАРАФІЇ – YOUR GIFT TO GOD & PARISH 

May 5 / 5 травня    – $3,926.00 

Будівельний Фонд / Building Fund - $1,976.00 

Кава і вареники / Coffee & varenyky – $1,115.00  

 Оренда церковного залу / Rental of Church Hall - $300.00 
Donations can be made on the website or by Zelle email:icukrainianchurchpalatine@gmail.com 
 

 

MORE MERIT TO ONE HOUR 
 

Meditation: I received permission for one hour of meditation on the Passion of the 
Lord Jesus and for a certain humiliation. But I was a little dissatisfied at not receiving 

permission for everything I had asked. When we returned home, I dropped into the 
chapel for a moment, and then I heard this voice in my soul: There is more merit to 
one hour of meditation on My sorrowful Passion than there is to a whole year 

of flagellation that draws blood; the contemplation of My painful wounds is of 
great profit to you, and it brings Me great joy (Diary, 369). 
[Then Jesus went on to admonish St. Faustina very kindly:] 

I am surprised that you still have not completely renounced your self-will, but 
I rejoice exceedingly that this change will be accomplished during the 
retreat (Diary, 369; see also Diary, 371-73). 
 

My Prayer Response:  Lord Jesus, may I grow in humility and surrender to Your 

divine will by meditating on Your Passion. Your will be done and not mine! 

 

mailto:email%3Aicukrainianchurchpalatine@gmail.com
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(продовження з ст. 1) 

   У документі папа Франциск наголошує, що першим знаком надії є «мир для світу, 
який знову занурюється у трагедію війни». «Забувши трагедії минулого, людство 

переживає нове важке випробування, в якому так багато народів пригноблені 

жорстокістю насильства», тому «ювілей має нагадати нам, що ті, хто стануть 

„миротворцями, синами Божими назвуться“.   З нагоди святого Ювілейного року папа 

запропонував урядам різних країн «започаткувати ініціативи, які відновлюють надію: 

форми амністії або пом’якшення покарання, покликані допомогти людям відновити віру 

в себе і в суспільство; шляхи реінтеграції в спільноту, підкріплені конкретними 

зобов’язаннями дотримуватися законів». Це звернення є особливо актуальним 

в контексті російської агресії проти України, порушення з її боку міжнародного права 

та жорстокого утримання заручників. 

Папа Франциск теж згадує про біженців та мігрантів, «яких складні міжнародні події 
змушують тікати, щоб уникнути воєн, насильства і дискримінації, повинні бути 

гарантовані безпека і доступ до праці та освіти, необхідні інструменти для їх інтеграції 

у новий соціальний контекст». 

   Як альтернативу війні та витратам на озброєння папа пропонує створити Всесвітній 

фонд для остаточної ліквідації голоду і для розвитку найбідніших країн, «щоб їхні 

жителі не вдавалися до насильницьких або обманних рішень і не були змушені 

покидати свої країни в пошуках більш гідного життя». 

   «Нехай наступний Ювілей буде Святим Роком, який характеризується надією, 

що не згасає, надією на Бога. Нехай же він допоможе нам наново відкрити необхідну 

довіру як до Церкви, так і до суспільства, у міжособистісних стосунках, у міжнародних 
відносинах, у сприянні гідності кожної людини та у пошані до створеного світу», — 

висловлює побажання папа Франциск у буллі проголошення Ювілейного року. 

   Додамо, що Ювілейний рік є нагодою для всієї Церкви пережити Божу благодать 

через інтенсивні молитовні заходи та події. Папа постановив відкрити Святі Двері 

базиліки св. Петра у Ватикані 24 грудня 2024 року, розпочинаючи Звичайний Ювілей. 

Наступної неділі, 29 грудня, папа відчинить Святі Двері базиліки св. Йоана 

Латеранського, яка 9 листопада цього року святкуватиме 1700-ту річницю свого 

посвячення. Відтак 1 січня 2025 року під час урочистостей на честь Пресвятої 

Богородиці будуть відчинені Святі Двері Папської базиліки Пресвятої Марії (Санта-

Марія-Маджоре). В неділю 5 січня будуть відчинені Святі Двері Папської базиліки св. 

Павла за мурами. В неділю 29 грудня 2024 року в усіх катедральних і прокатедральних 
храмах єпархіальні єпископи відслужать Божественну Літургію як урочисте відкриття 

Ювілейного Року. Ювілейний рік завершиться зачиненням Святих Дверей Папської 

базиліки св. Петра у Ватикані 6 січня 2026 року. 

   На Ювілейний рік припадає важлива для всіх християн річниця — 1700 років Першого 

вселенського Собору, Нікейського Собору. Папа Франциск пригадує у буллі, 

що «на Нікейському Соборі також обговорювалося питання датування Великодня. 

З цього приводу і сьогодні існують різні погляди, які не дають святкувати подію 

заснування віри в один день. За провіденціальним збігом обставин це відбудеться саме 

у 2025 році. Нехай це буде закликом для всіх християн Сходу і Заходу зробити рішучий 

крок до єдності навколо спільної дати святкування Великодня». З приводу святкування 

Пасхи за новим стилем в Україні Блаженніший Святослав наголосив на необхідності 
скликання всецерковного собору, «який би охоплював не тільки західне християнство, 

а й східне», оскільки це питання неможливо вирішити лише на локальному рівні. 

 

Секретаріат Глави УГКЦ в Римі 
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ПРОСИМО МОЛИТИСЯ ЗА: о. Андрія Чировського, o.Френка і Сузан Авант, o.Богдана, 

o. Mихайла Кузьму, Миколу Гнатиска, Василя Наняка, Мирона і Лесю Куропась,  Дебi 
Плiшку, Мардж Матвіїв, Любу Чорну, Любу Лукомську, Євгенію Яхнів, Джекі Мишкіевич, 
Анну Назар, Келвинa Мaкменa, Наталію Лісову, Левка Сенечка, Любу Кузьму, Джим  
МекМен, Mирона Добровольського, Марію Пщола, Кристин Ґайардо, Марію Бравн, Марія 
Сейерз, Aнну Антонюк, Дану Добровольську, Андрія Куропася  і за всіх недужих. 
 

PLEASE PRAY FOR:  Fr. Andriy Chirovsky, Fr. Frank & Susan Avant, Fr. Bohdan,  
Fr. Mykhailo Kuzma, Mykola Hnatysko, Wasyl Naniak, Myron & Lesia Kuropas, Debbie Plishka, 

Marge Matviuw, Luba Chorney, Luba Lukomskyj, Betty Jachniw, Jackie Myshkiewicz, Anna Nazar, 
Calvin McMahon, Nataliya Lisova, Leo Senechko, Luba Kuzma, Jim McMahon, Myron Dobrowolsky, 
Мaria Pszczola, Kristin Gajardo, Mary Brown, Mary Sayers, Anna Antoniuk, Donna Dobrowolsky, 
Andrew Kuropas and all in need of our prayers. 
 

    

ОГОЛОШЕННЯ  
 

1.  Молимося що тижня за духовенство нашої Епархії.  В особливий спосіб молімся цього  
     тижня за отця Ришарда Яновича.  

2.  Сьогодні у нас буде збірка на допомогу нашим українським капеланам, які служать 
 разом з нашими воїнами, які захищають Україну. 

3. Свято-Миколаївська єпархія 7 квітня розпочало наше щорічне єпархіальне звернення 
 «Поділіться 2024», і ми розраховуємо на вашу підтримку, щоб допомогти нашій єпархії в 

 усіх її потребах. 
4.  Запрошуємо українську молодь Америки до участі у VІ Всеамериканській Молодіжній 

 Прощі, якV    а цього року відбудеться під назвою «Молодь між Вірою та розумом» 
 Проща відбудеться 13-16 червня на парафії Покрови Пресвятої Богородиці в м. Парма, в 

 околицях Клівленду за адресою: 6812 Broadview Rd, Parma, OH 44134  Додаткова 
 інформація і реєстрація є на офіційній ФБ сторінці ВМП:  

     https://www.facebook.com/share/UMM8ieanNTVXvfJB/?mibextid=CTbP7E 
5.  “Школа Віри” простіф переосмислення свого християнського життя, особисте свідчення, 

 пізнання Бога та творення своєї духовности що четверга о год. 7 через Zoom. 
 

ANNOUNCEMENT 
 

1. We pray weekly for the priests of our Eparchy.  This week let us pray in a special way for Fr. 
Richard Janowicz. 

2. Today we will have a collection to aid our Ukrainian chaplains who serve with our soldiers 
who are defending Ukraine. 

3. St. Nicholas Eparchy has launched our Annual Eparchial Appeal "Share 2024" on, and we are 
counting on your support to aid our Eparchy in all its needs. 

4. Тhe Ukrainian youth of America are invited to participate in the 6th All-American Youth 
Pilgrimage. This year the topic of the Pilgrimage will be "Youth Between Faith and Reason" 

 Тhe pilgrimage will take place from June 13-16th at the parish of the Intercession of the 
 Most Holy Theotokos in the  city of Parma. Additional information and registration is avail-

 able on the official Facebook page of the All-American Youth Pilgrimage: 
 https://www.facebook.com/share/UMM8ieanNTVXvfJB/?mibetid=CTbP7E 

 

 
 

 

https://www.facebook.com/share/UMM8ieanNTVXvfJB/?mibextid=CTbP7E
https://www.facebook.com/share/UMM8ieanNTVXvfJB/?mibetid=CTbP7E
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"BEAUTY WILL SAVE THE WORLD": WHY 
EXORCISTS SAY THE DEVIL TREMBLES BEFORE 

THE BLESSED VIRGIN MARY 
      "Her humility, obedience, and purity are not 
mere virtues, but weapons against the 

temptations that whisper in our ears." 
   Within the hushed chambers of exorcism, where 

darkness whispers and evil writhes, lies a 
fascinating paradox: the Devil’s chilling fear of the 

Virgin Mary. 
   The late Father Gabriel Amorth, a renowned 

Vatican exorcist who battled countless demons 
throughout his life, offered unique insights into 

this curious phenomenon, unveiling the very 
essence of Mary’s radiance that sent shivers down 

even the darkest spines. 
   In his book, “An Exorcist Tells His Story,” Father 
Amorth paints a vivid picture of the Virgin’s 

power, drawing from his own experiences and the 
unwilling confessions of the dark spirits he 

confronted. 
   He reveals that the Devil fears Mary not just for 

her divine role as the mother of Jesus, but for the very qualities that define her being: her 
unparalleled beauty, both physical and spiritual, and her unwavering purity. 

   The exorcist’s touch, imbued with the Virgin’s grace, ignites a fire within the possessed. The 
Demon, writhing in torment, spills forth truths long concealed, revealing the very essence of 

Mary’s radiance that chills him to the core. 
Beauty Unblemished 

   Father Amorth tells the story of one Exorcist, Father Candido, who confronted the demon. The 
priest demanded an explanation from the devil for its fear of the Virgin. 

   The answer echoed through the chamber, a chilling admission: “Because I am more 
humiliated to be won over by a simple creature.” 

   Here, the devil acknowledges Mary’s physical beauty, her purity untouched by sin, a stark 
contrast to his own darkness. 

   Another exorcist, Don Faustino Negrini, pierces the veil further, demanding the source of the 
Demon’s dread. The answer, a symphony of contrasts, paints a portrait of Mary’s spiritual 

beauty: “She is the most humble of all creatures, while I am the most arrogant. She is the most 
obedient and I am the most rebellious. She is the purest and I am the most filthy.” 
Unvanquished Queen 

   Former Vatican exorcist, Father Gabriel Amorth, says: “I myself, echoing the questions of my 
fellow exorcists, I went deeper, seeking the essence of Mary’s power. The Demon, cornered and 

desperate, revealed her final weapon in Our Lady’s arsenal: The devil said “It is the only 
creature that always wins me, because it has never been touched by the smallest shadow of 

sin.” 
Here, the Devil acknowledges Mary’s ultimate victory, her immaculate nature a shield 

against his every attack. 
   The Devil’s forced praise serves as a beacon, illuminating the path we must follow. Mary, the 

radiant foe of darkness, offers us a model for our own lives. Her humility, obedience, and purity 
are not mere virtues, but weapons against the temptations that whisper in our ears. 
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The Ongoing Battle 

   We stand at the precipice of a timeless war, the Woman of the Apocalypse facing the Dragon 
in an eternal struggle. As Paul reminds us, “Put on the armor of God,” for our fight is not 

against flesh and blood, but against the powers of darkness that lurk unseen. 
   But amidst the shadows, a light shines. The Virgin Mary, our celestial queen, stands as our 

champion, her beauty both physical and spiritual a shield against the encroaching darkness. 
   Let us, therefore, embrace her radiance, her virtues our armor, and her intercession – our 

guiding light. In the face of the Devil’s terror, let us find our strength in her presence, and 
together, vanquish the shadows with the brilliance of Mary’s eternal love. 
The lessons gleaned from Father Amorth’s insights go far beyond the world of 

exorcism. 
   They offer a powerful mirror to our own lives, reminding us that the qualities that most terrify 

the Devil – humility, obedience, and purity – are the very weapons we need to combat the 
temptations that plague us. 

   Remember, embracing Mary’s light is not about blind devotion, but honoring her legacy, 
illuminating our own path, and standing shoulder-to-shoulder with the Queen of Heaven in the 

never-ending battle against darkness 

 

“Through Mary, we come to her Son more easily.” 
 

 
OUR LADY OF MEDJUGORJE, QUEEN OF PEACE 

“Medjugorje is the spiritual center of the world”  

 
Dear Family of Mary! 

 
Here is the Message for May 25, 2024 from Our Lady of 
Medjugorje: 

 
Dear children! In this time of grace, I am calling you to 
prayer with the heart. Little children, create prayer 

groups where you will encourage each other to the 
good and grow in joy. Little children, you are still far 
away. That is why continue to convert anew and choose 

the way of holiness and hope so that God may give you 
peace in abundance. Thank you for having responded to 
my call. (May 25, 2024) 

 
In Jesus, Mary and Joseph! 
Cathy Nolan 

(c) Mary TV 2024 
 

 Послання, 25 травень 2024 
"Дорогі діти! У цей час благодаті, закликаю вас до молитви серцем. Дітоньки, 

створюйте молитовні групи, де будете заохочувати одне одного до добра й 
зростання в радості. Дітоньки, ви ще далеко. Тому знову навертайтесь та оберіть 

дорогу святості й надії, щоб Бог дав вам мир у достатку. Дякую вам, що відповіли на 

Мій заклик. "

https://www.inspiringquotes.us/quotes/5XbU_RhzIOEVy
https://www.medjugorje.ws/uk/messages/240525m/
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ПРИГАДУЄМО УСІМ ПА    РАФІЯНАМ 
 

     Щоб гідно принимати Святі Тайни парафіянин повинен жити за правилами 
віри та     

     серйозно підготувитися. Добрі (віддані) парафіяни є ті котрі: 

1 В неділі й свята беруть участь в Святій Літургії 

2 Жертвують час, таланти і матеріaльно підтримують парафію 

3 Записані до парафії 

4 Знають загальні правди й молитви нашої віри 

 

A REMINDER TO ALL PARISHIONERS 
Reception of the Sacraments requires the committed practice of the faith and serious 

preparation.   Committed parishioners are those who:   
1. Attend Divine Liturgy on Sunday’s and Feast Days 

2. Give of their time, talents and financial resources 
3. Have enrolled in the parish 

4. Кnow and understand the basic prayer and tenets of our faith  
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